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NOTES TO USERS

1. Explanatory Notes

“Explanatory Notes™ on selected statistical terms may be
found on the inside back cover. Detailed explanations of these
and other data items are contained in the occasional report,
Concepts and Definitions of the Census of Manufactures, Cata-
logue 31-528, which may be ordered from the Publications
Distribution Unit, Statistics Canada, Ottawa, K1A 0T6. A single
copy is available on request from the Manufacturing and
Primary Industries Division, Statistics Canada, until January 1,
1980.

2. Small Establishments

To spare small establishments the burden of reporting
by questionnaire to the maximum extent possible. most data
for these units are obtained from administrative records begin-
ning with the 1976 Census and those sent questionnaires receive
an abbreviated form asking for limited information usually
found in business financial statements. The definition of “small
establishment™ varies both by industry and province and is
arrived at in consultation with provincial authorities with two
criteria in mind: easing the burden of response and minimizing
loss of detail of output of commeadities, not collected under
the preferential treatment accorded small establishments. Some
implications of this approach relate to:

(a) Establishment counts — Readers should use special care in
interpreting establishment counts for 1975 - 1977. Beginning
with 1977, new establishments are inctuded if covered by
an application for a pay deduction account with Revenue
Canada (Taxation). However. for opecrational reasons only
“births™ so identified during the first four months of the
year were actually added to the 1977 data file; the rest are
to be included in the 1978 file, if still active. Anticipating
the impact of this criterion for inctusion in the Census, the
1975 Census file was purged of establishments reporting no
salaries and wages and shipments less than $100,000. This
rule for excluding establishments, however, had to be
suspended with the 1976 Census since use of income state-
ments in place of questionnaires for most small establish-
ments began that year and such statements often do not
provide information on salarics and wages. The influence of
these changes on the historical comparability of statistics
other than establishment counts is negligible in most indus-
tries: the some 1,400 establishments with no salaries and
wages and less than $100,000 shipments in the 1974 Census
accounted for only 0.03% of shipments.

(b) Fuel and electricity — Information on the cost of fuel and
electricity is not collected separately for small establish-
ments but is included in “cost of materials and supplies™,
beginning 1970. Thus data on fucl and electricity are under-
stated appreciably for some small geographical areas or size
classes dominated by small establishments and tabulations
may anomalously show zero use of fuel and electricity in
some instances.

3. Value of Production

Users interested in obtaining the value of production
(manufacturing activity) can do so by adding cost of materials
and supplies used (manufacturing activity), cost of fucl and
electricity. and value added (manufacturing activity).

NOTES AUX LECTEURS

1. Notes explicatives

On trouvera au recto de la couverture arriére 'explication
de certains termes statistiques. Les explications détaillées de ces
termes et d'autres données figurent dans la publication hors série
intitulée Concepts et définitions du recensement des manufactures,
n© 31-528 au catalogue, que I'on peut obtenir de la Distribution
des publications, Statistique Canada, Ottawa, K1A 0T6. On pourra
se procurer un exemplaire unique de ce document en s’adressant a
la Division des industries manufacturiéres ct primaires, Statistique
Canada, jusqu’au 1T janvier 1980.

2. Petits établissements

Afin de réduire au maximum le fardeau de réponse des petits
établissements, la plupart des données pour les petits Stablissements,
pour le recensement de 1976, proviennent de dossiers administratifs;
Ceux qui ont recu un questionnaire devaient indiquer seulement
des renseignements limités que 'on retrouve habituellement dans
les ¢tats financiers d'une entreprise. La définition d'un petit éta-
blissement, qui différe selon I’industrie et la province, a ét¢ établie
en collaboration avec les autorités provinciales en se fondant sur
les deux critéres suivants: alléger lc fardeau de réponse et réduire
au minimum la perte de détails sur les sorties de produit, détails
qui ne seraient plus recueillis par suite du traitement de faveur
accordé aux petits établissements. Voici certaines des conséquences
de cette méthode:

a) Chiffres des établissements — Les lecteurs devront faire preuve
d'une grande prudence lorsqu'ils interpréteront les chiffres des
ctablissements pour la période 1975-1977. A compter de
1977, les nouveaux établissements sont inclus s'ils ont fait
I'objet d’une demande de numéro de retenuc sur la paye aupres
de Revenu Canada, Impdt. Toutefois, et pour des raisons
opérationnelles sculement, les créations d’entreprises au cours
des quatre premiers mois de année ont éte, en réalité, ajoutées
au fichicr des données de 1977; le reste des créations ser:
intégré au fichier de 1978 s'il existe toujours, Ce critere
d'inclusion étant posé, nous avons ¢liminé du fichier du recense-
ment de 1975 les etablissements qui n’avaient déclaré aucun
salaire ni traitement et des livraisons inférieures a $100,000.
Nous n’avons pas appliqué cette regle d’exclusion au recense-
ment de 1976 puisque nous avons commence cette année-a a
nous servir de l'¢tat du revenu et des dépenses au licu de
questionnaires pour la plupart des petits établissements; de fait,
ces ¢tats de revenus et dépenses omettent souvent des renseigne-
ments sur les traitements et salaires. Fait a noter, 'impact de
ces modifications sur la comparabilité historique des statistiques,
autres que les chiffres des ctablissements, est négligeable dans
la plupart des industries; les quelque 1,400 établissements qui
n'avaient déclaré aucun traitement et salaire et des livraisons
d'unc valeur inférieure 2 $100,000 au rccensement de 1974
n‘ont représenté que 0.03 % des livraisons.

b) Combustible et électricité — A compter de 1970, on ne recuceil-
lait plus de renseignements séparés sur le coiit de combustible
et de 'électricité des petits établisseinents, ce coitt étant inclus
avec les matiéres et fournitures achetées. Aussi, les données sur
le combustible et Pélectricité sont sous-estimées de fagon
importante pour quelques petites régions géographiques ou
catégories de taille dominées par des petits ctablissements. De
fait. les totalisations pecuvent présenter une consommation
nulle de combustible et d’électricit¢ dans certains cas.

3. Valeur de Ia production

Le lecteur qui désire connaitre 1a valeur de la production
(activité manufacturi¢re) n’a qu'a additionner le coiit des matieres
et fournitures utilisées (activité manufacturiére), le coit du
combustible et de I'électricité et la valeur ajoutée (activité manu-
facturiére).
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SYMBOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:
figures not available.

figures not appropriate or not
applicable.

- nil or zero.

-- amount too small to be expressed.
preliminary figures.

T revised figures.

x confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act.

ABBREVIATIONS

n.e.s.: Not elsewhere specified.

S.I1.C.: Standard Industrial Classification.

This and other government publications may be
purchased from local authorized agents and
other community bookstores or by mail order.

Mail orders should be sent to Publishing
Centre, Supply and Services Canada, Ottawa,
K1A 0S9 or, in the case of Statistics Canada
publications only, to Publications Distribu-~
tion, Statistics Canada, Ottawa, KlA 0Té6.

Inquiries about this publication should be
addressed to the Machinery, Metals and Chemi-
cals Section of the Manufacturing and Primary
Industries Division in Ottawa (992-0388); or
to a local office of the bureau's User Advi-
sory Services Division:

St. John's (Nfld.) — (T.-N.) (726-0713)

Halifax (426-5331)
Montréal (283-5725)
Ottawa (992-4734)

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont em-
ployés uniformément dans les publications de Sta-
tistique Canada:

. nombres indisponibles.

... n'ayant pas lieu de figurer.

— néant ou zéro.

~- nombres infimes.

P nombres provisoires.
nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de la
Loi sur la statistique relatives au secret.

ABREVIATIONS

n.c.a.: Non classé(e)s ailleurs.

s

C.A.E.: Classification des activités économiques
(titre frangais du systeme de classifi-

satisn industrielle de 1970).

HOTA

On peut se procurer cette publication, ainsi que
toutes les publications du gouvernement du Canada,
auprés des agents autorisés locaux, dans les li-
brairies ordinaires ou par la poste.

Les commandes par la poste devront parvenir a Im-
primerie et édition, Approvisionnements et services
Canada, Ottawa, KlA 0S9 ou, lorsqu'il s'agit uni-
quement de publications de Statistique Canada, a
Distribution des publications Statistique Canada,
Ottawa, KIA 0T6.

Toutes demandes de renseignements sur la présente
publication doivent étre adressées 3 la Section
des machines, des métaux et des produits chimiques
de la Division des industries manufacturiéres et
primaires, a Ottawa (992-0388); ou a un bureau lo-
cal de la Division de l'assistance-utilisateurs si-
tué aux endroits suivants:

Toronto (966~6586)
Winnipeg (985-4020)
Regina (569~5405)
Edmonton (425-5052)
Vancouver (666-3695)
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Definitions of the Industry

For statistical purposes, the industry
entitled Abrasives Manufacturers in the 1970
Standard Industrial Classification covers the
operations of establishments primarily engaged
in manufacturing abrasive grinding wheels of
emery, carborundum and other natural or arti-
ficial materials; abrasive sticks; stones;
bricks; paper and cloths; buffing and pol-
ishing wheels. This industry includes the
manufacture of primary abrasive materials
such as fused alumina and silicon carbide.

Rasview of 1977

Shipments of goods of own manufacture
increased 14.6% in 1977 to reach a record $150
willion while manufacturing value added ad-
vanced 15.17 to 64.4 million (or 43% of manu-
facturing shipments). The number of produc-
tion workers rose by 1.67 to 1,966, down from
the record number reached in 1974; however,
production wages expressed as a percent of
manufacturing shipments has been falling in
recent years to a low of 17.3%7 in 1977 indi-
cating a trend towards increased productivity
within the industry. Although it is difficult
to judge productivity based on the shipments
of selected commodities, the absolute quanti-
ties shown in Tables 6 and 7 tend to support
the above conclusion.

Définition de 1'industrie

Aux fins de la statistique, 1'industrie dési-
gnée sous le titre Fabricants d'abrasifs dans la
Classification des activités économiques de 1970
comprend les établissements dont 1'activité princi-
pale est la fabrication de meules & 1'émeri, au
carborundum et 3 d'autres abrasifs naturels ou ar-
tificiels; d'affiloirs, de pierres a affiiter, de
papier et de tissu abrasifs et de meules 3 polir.
Cette industrie comprend la fabrication d'abrasifs
primaires tels que 1'alumine fondue et le carbure
de silicium.

Revue de 1977

La valeur des livraisons de produits de pro-
pre fabrication a augmenté de 14.6 7 en 1977 pour
atteindre un sommet de $150 millions, alors que
la valeur ajouté par l'activité manufacturi®re pro-
gressait de 15.1 Z pour se fixer a $64.4 millions
(ou 43 7 des livraisons de 1'industrie manufac-
turidre). On a dénombré 1,966 travailleurs de la
production, ce qui représente une hausse de 1.6 7,
mais une baisse par rapport au chiffre record at-
teint en 1974; toute-fois, les salaires de ces
travailleurs, exprimés en pourcentage des livrai-
sons de 1l'industrie manufacturidre, n'ont cessé de
diminuer depuis quelques années et ils ne se si-
tuent plus qu'a 17.3 7 en 1977, ce qui indique un
accroissement de la productivité au sein de 1'in-
dustrie. Bien qu'il soit difficile d'évaluer la
productivité en fonction des livraisons de certains
produits, les chiffres absolus présentés aux ta-
bleaux 6 et 7 viennent corroborer cette conclusion.
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TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1970 -1977
TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1970 1977
Manufacturing activity — Activité manufacturidre Total activity — Activité totale
Production and
Value of Number
Nu:t;er relaud_wrkera shnRe s of Employees
Cost of Cost of of goods working .
estab- Travailleurs de la Salariés
1ieh- production et aspinilés S g UL SaED val S iphbd
P elec- and manu- alue and vatol
ericiey(l) | supplies{l) facture added partners
L ; Thousands — X = = - added
d?:t:f of man- Colir du Coiit des Valeur des Valeur Nombre Salariea v l—
i hours combus~ matitree livraisons ajoutée de and 4 oy
N Number patd Wages tible et | et four- | de produits praprié- | Number | wages 2ouces
ments - J _ 5
de 1'élec- | niturea(l) de propre tafres - -
Nombre |Milliers |Salaires | rrfcfeé(l) fabrication et Nombre | Traite-
d'heures- associés ments et
hommes acrifa salaires
payées
thousands of dollars — milliers de dollars thousands of dollars
Canada milliers de dollars

1970 IR R R IN 21 1,871 4,100 12,85 7,586 26,037 64,372 31,037 x 2,559 19,163 31,443

1971 .. 3. D% - 0 9000 5 23 1,677 3,584 12,500 7,106 25,656 60,884 27,944 x 2,310 18,685 28,454

19220 5. 0 oo MEREEE 23 1,763 3,829 14,710 8,113 30,201 72,206 32,713 b 2,367 21,049 33,063

1973 ciivennen pasas 21 1,959 4,279 17,851 9,536 39,353 85,502 37,373 - 2,555 23,973 38,038

1974 ooivuiniiniaenan. 19 2,087 4,307 20,123 10,240 52,377 105,816 44,960 - 2,676 27,113 45,962

1875 . N8 SErErT - e 19 1,788 3,743 18,997 9,966 50,845 101,908 42,217 - 2,318 26,482 43,863

1976 |
Rewfoundland — Terre-

Ncuve - = = S o - - - = - - - =
Prince Edward Island —

1le-du-Prince-Fdouard = - - - - - = B = p_ = =
Nova Scotia — Nouvelle-

osBe ... = = -~ - - - = 3 = 5 = -
New Brunswick

Brunswick .... = - - - - - — - = = = -
Québec ...... 3 x x x x x x x X x % E
Ontaria .. 15 1,591 3,333 18,533 9,014 52,815 108,637 47,879 - 2,110 25,503 JT0N
Manfeoba .... - = - - - - — - = -5 = -
Saskatchewan - = - - - - = L = = oy -
Alberta .c.ceieeencereas - - - - - - - - - - - =
British Columbia - Co-

lombie-Britannique ... e - o9 3 .. Stic x x x X
Yukan and Northwest

Territories — Yukon

et Territoires du

Nocd-OueBt .ooieienssy ' - ¥ = - = = =3 - - - -

Canndalll T d=rep. . Dot 19 1,935 4,062 22,913 13,016 63,149 130,892 55,951 = 2,535 31,063 55,076

1977
Newfoundland — Terre-

Neuve ....... Leaeraeen = - = - - - - — = = - =
Prince Edward Island —

t1e-du~Prince-Edauard - - - - - = — — u . — &
Nova Scocrfa — Nouvelle-

0S5€ ....eeeneciien 5 - - - - - = = A = - e =
New Brunswick — Nouveau-

Brunswick .....o.00 000 - - - - - = - = 3 _ = =
Québec ...... 5 417 879 5,627 5,081 14,585 31,040 11,833 - 495 6,89 131,757
Ontario .. 15 1,549 3,252 20,268 11,911 54,715 118,950 52,582 ~ 2,062 28,336 52,355
Mani{toba .... - - - - - - = - = - £ 1
Saskatchewan - - - - - - = = = = = =
Alberta .........0vennnn - - - - - - - = = = = 5
British Columbia — Co-

lombie-Britannique ... - - - - — - = = = 5 L =
Yukon and Northwest

Territories — Yukon

et Territoires du

Nord-Ouest ...... e - - - = - = = = = = = =

Canada ............... 20 1,950 4,131 25,895 16,993 69,301 149,989 64,415 - 2,557 35,230 64,111
Percentage change — Taux

de variation:

Canada, 1975/1976 ... = + 8.2 + 8.5 + 20.6 + 30.6 + 24.1 + 28.4 + 32.5 = + 9.3 +17.3 + %

1976/1977 ....| + 5.2 + 1.6 + 1.7 + 13.0 + 30.5 + 9.7 + 146 + 15.1 - + 0.9 + 13.4 + L@
{1) For small establishments, the cost of fuel and electricity is included in the cost of materials and supplies. - Dans lv casm de& petits €tablissesdny,

ie colit du combustible et de 1'¢lecericité est compris dans celui des matiZres et fournitures.
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TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED,{1) 1877

TABRLIAL L GTATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LE NOMBRE TOTAL DE PERSONNES OCCUPEES(1), 1977

Menut, g activity — Activité facturiéra Total activity — Activité totale
Froductfon and
v
Number related workers a;i:e::u Nu::" Employees
f -
Average number e Cost of Cont of of goods vorking =
employed e::::: r:;::::;‘:e::'.::t::u fuel and | materials of own owners Salariés
- s P . elec- and manu- Value snd Value
Nombre moyen Ty triciey(2) | supplies(2) facture added partners added
4" employés — Thousands - - - - - -
d'éta- of man- Colit du Colit des | Valeur des Valeur Nombre Salaries | Valeur
ST hours combus-— matidres livraisons sjoutée de and ajoutée
s Number paid Wages tible et et four- de produfits proprié~ | Number wages
. o - de 1'Elec~ | nitures(2) de propre taires = -
Nombre |[Millfers |Salaires |tricité(2) fabrication et Nowbre | Traite-
d'heures~ associfa ments et
homaes actifs salaires
payées
thousands of dollars — milliera de dollars thousands of dollars
williers de dollars
0- i
13: —l 125 256 1,381 527 3,599 6,282 2,163 =) 132 1,487 2,153
20~ 4
50~ 99 . 5 231 499 2,871 706 6,870 14,701 7,465 — 300 3,826 7,398
100-199 . 3 345 13 4,282 3,341 11,209 23,456 8,379 = 383 “,94) 8,738
200-499 6 1,265 2,683 17,361 12,419 47,623 105,550 46,408 ]
500-999 = = = 1 = = =2 =
1,000 or over — ou
Plus (..ccnvenenennnns = ) = - — - = =
- 1,742 24,976 45,822
Head offices, sales of- i
fices and auxiliary
units — SiZges soci-
sux, bureaux de vente
et unités auxiliaires e 950
1 7 ) T 20 1,966 4,131 25,895 16,993 69,301 149,989 fh,4ls = 2,557 35,230 64,111
EL} Ipsludes vorking awners and nartnevs. — Les rrnpri

oha wode wl cua!

(13 Wiy Seei Secibd clamye® Eead ¥

taires et associés actifs sont fnclus
: ; 1s included in the cost of materhlu and supplies.

1 soik M conbgssihin wr de LElentrici.é we n—rrh dane celui des matidres et fournitures.

TABLE 3. INVENTORIES. 1977

TABLEAU 3. STOCKS, 1977

— Dans

le cas des petits établissemcnts,

Manu facturing sctivity

Activitd manufacturidre

Non-
manufacturing
activity
Activité
non-manuiec-
turidre

Materials,
supplies, etc.

Matidres,
fournitures, etc.

Goods {n
process

Produite
en cours

Finished
products
of own
manufacturs
Produits
finis
de propre
fabrication

Products or
materials
purchased
for resale

Total —

Produite
ou matidres
achetép pour

la revente

QOpening — Ouverture:

Newfoundland — Terre-Neuve .
Prince Edward Island — llt-du-Prlnce-Edanard 5
Nova Scotia — Nouvelle-EcoBSe ........
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .
Québec ...ie.e

Alberta ........
British Columbla — Colombie-Britannique
Yukon and Northwest Territories — Yukon et Terri{toires du Nurd-Oueu

Canada

Closing — Fermeture:
Newfoundland — Terre-Neuve ............
Prince Edward Island - lle-du-Prince-
Ziova Scotla — Nouvelle-Ecosse .

S Br ick - N 8

MIECEEE ciiciesecrennerorrranierosaranns
Byizish Cojumbia ~ Colombie-Britannique .
Hihon and Northwest Territories — Yukon et Terr{toires du

1,957
10,912

2,518
12,645

thousands of

1,181
3,17

7,569

dollars - milliers dc dollars

3,288
20,786

4,308
22,778
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TABLE 4. PURCHASED FUEL AND ELECTRICITY USED,{1) 1976 AND 1977

TABLEAU 4. COMBUSTIBLE ET ELECTRICITE ACHETES ET UTILISES(1), 1976 £T 1377

1976
Quancity - Quantité Cost — Colt
short tona metric thousands of
- tonnes dollars
tonnes courtes sétriques -
milliers de
dollars
Coal and coke — CHErbOn Bt GOKE o.oococomnaacassdaansateacacsnaancaresssansraccsnsassnssens = - -
thoussnds of thousands of
cubie feet cubic metres
milliers de nilliers de
pieds cubes métrea cubes
Natutdll gRRF S RGERARENTRLY . ook o oiokiin s sie wdb » 4.0 10 sisisinisiaioia o alelaisialsiaialeia alolaloloxssalels o nla) LR it o (TR SRR | 367,112 10 395 574
thousands of
gallons
= kilolitres
williers de
gallons
Gagoline ~ Easence ....... P Wmens Ty b N R A oG - e EOO 8’ 182" 65
Kerosene, stove oil (No. 1 fuel oil) — Kéroséne, mazout pour poéles (mazout n® 1) . 3t 141 13
Dieael 0il — Hufles diesel ............covvucnunn oo m A 2 O i — . R 13 59 9
Light fuel oil (Nos. 2 and 3) - Mazouts légers (n®3 2 et 3) ......... g 225 1 023 86
Heavy fuel ofl (Nos. 4, 5 and 6) — Mazouts Jourds (n°® &, 5 €€ 6) .uvreuoinineonnannaecnns a Ik 1 414 9%
Liquefied petroleum gases (propane, butane, etc.) — Gaz de pétrole liquéfiés (propane,
butane;; GUOENNGE sl o o o SRR L ' T o - i - 2 PR T o o ls el s PP | T = QN 1 123 559 67

Electricity purchased (includes service charges) — électncné achetée (y compris le coit
MeL BRI ACON - 2. [ ot larie o s o PR A S ot - - /<o) 4 fereic o sercaensaaa teseucesastersacssterannn

Other fuel (includes steam purchased) — Autres combuaribles (y compris vapeur achetée) ....
Fuel and electricity — Total — Du combustible e de 1'Electricité ..ovevevvnrianecnnancann

Coal snd coke — Charbon et COKE . ...ie-unvounurereeacesoerursoanenccsoanaans ann Ji-1-7s) <ol

Natural gas — Gaz DELUTE] . .ccviiiiiavivacccrananannnns % 0O OO0 Tt Lo oo SR - e

Gasoliite ~ ESSENGe K. oo oo domoy suisiieiss e of antioroloflmaietors suoiste <o ot o ek St S o oo
Kergsene, stove oil (No. | fuel oil) — Kéroséne, mazout pour poéles (mazout n® 1) .......
Diesal ol] = Auiles Bleael ...ccoone i tBaneecossaaerad®aoineioamilons oo .-
Light fuel oil (Nos. 2 and 3) — Mazouts 1&gers (n°% 2 et 3) .....eivvenran. 5
Heavy fuel oil (Nos. &4, 5 and 6) — Mazouts lourds (n%% 4, 5 €l 6) .vvevuvevcreerererraraane
Liquefied petroleum gases (propane, butane, etc.} — Gaz de pétrole liquéfiés (propane,

BUtane; etc. )l B . B, s e LB . L. o e 2, asecacvevssvacasnetovsacavane

Electricicy purchased (includes service charges) — Flectricité achetée (y compris le cofit
e SETVHCE] . Gl a0 o + S RS -« S0 o e T o R o O SRR . LW s heaiile ilate ve B v

Other fuel (includes steam purchased) — AutTea combustiblea (y compris vapeur acherée) ....
Fuel and electricity — Total - Du combustible et de 1"ElectTiCité vvevenarvirvvcrnnennass

thousands of kW.h

milliers de kW.h

I 346 1137

15,018

1977

Quantity — Quancité

Cost — Coiit

short tons

tonnes courtes

thousands of
cublc feet
milliers de
pleds cudbes

335,434

thousands of
gallons

williers de
gallons

127
32
11

151

261

99

metric
tonnes
wicriques

thousands of
cubic metres

milliers de
meétres cubes

9 502

kilolitres

577
145

686
1 186

450

thousands of kW.h

aillfers de kW.h

1 299 856

thousands of
dollara

mflliers de
dollara

96
14

65
87

63

1a,

1o, 95%

(1) Reported by large establishments only which, in 1977, accounted for 97.4% of shipments of goods of own manufacture. — Chiffres {ndiqués seulement
par les grands Eradlissements Qui sont intervenus, en 1977, pour 97.4 % des livraisons de produits de propre fabrication.
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TABLE 5. MATERIALS AND SUPPLIES USED - MANUFACTURING ACTIVITY, 1976 AND 1977
TABLEAU S, MATléRES ET FOURNITURES UﬂllSéES - ACTIVITE MANUFACTURlERE. 1976 ET 1977
1976 1977
Quantity — Quantité Cost ~ Colit Quantity — Quantité Cost — Colit

(2) Confidentfal, included with “Natural abrasive grains, others".

— Confidentiel, inclus avec "Autres grains d'sbrasifs naturels”.

(3) Confidential, included with "Bonding and bushing, other”. - Confidentiel, inclus avec "AutTes lients et matiéres & coussiner™.

short tons metric thousands of short tons wetric thousands of
= tonnes dollars - tonnes dollars
tonnes courtes métriques B tonnes courtes wétriques -
milliers de milliers de
dollars dollars
Large establishments reporting detail - Grands &tablis-
sements déclarant en décail:
Materiala used ~ Matidres utilisfes:
Alumina, pure — Alumine PuTe .....scecsececennonenccns 21,574 19 572 3,352 27,092 24 517 4,934
BAUKIL® .oucovnnenonracnosrnancocosrasnonssns 172,522 156 509 14,796 201,880 183 142 17,950
Coal (not for fuel) — Charbon (non employé comme com-
DUBLIDLE) ivenironciasiroratranisotrenircorsnarisans (1) {1) {1) == "3
Coke (not for fuel) — Coke (non employé comme com—
buatible):
Petroleum — De pétrole ...... Bo0 L . 50 P RS0 142,219 133 555 7,749 145,056 131 592 7,316
Other — AULTEE ..o nenraaecoversvisssosssaransactasans 10,638 9 651 414 10.775 9 774 445
Electrodes — Electrodes ......... v e+ 57075 RS oy SR & Vo 3,278 2 973% 3,985 3,509 3 183 4,585
Iron borings — Déchets du percage du fer SNS 13,584 12 323 788 10.506 9 530 600
Sawdust — Sciure de bois (.. iieiiiiaaniens wiszone (1) 1) (1) son e cee
Silfca sand — Sable S114CEUX civ-ravurinrorranareociaone 157,320 142 118 3,052 165,805 150 &15 3,516
Artificial abrssive grains — Graina d'abrasifs artifi-
clels:
For wheels, paper, etc. ~ Pour meules, papier
abrasif, etc,:
Fused aluminsg — Alumine fondue .........co..cneauen 5,855 6 219 2,703 5,579 5 061 2,964
Silicon carbide - Csrbure de silicium .. a2 1,170 1 061 897 1,153 1 045 1,044
Natural abrasive grains — Graina d'abrasifs naturela:
Garnet ~ Grenat .....c.coeoveare B - (2) (2) (2) e
Emery — Emeri . 5 . (2) (2) (2) ! o f—
Buartz or fline — Quartz ou s N 2) (2) (2) xS Do
BHNeT — AULTEB oocrecrearcsransonssotinsssseassssvrass T 718 S 609
B=usive cloth snd paper — Toile et papier abraslfs ... (1) (1) Q) ) 1) )
Sssiing and bushing materisals — Liants et matidres 3
psussinet:
Ciny bonds — Liants d'ATRL1e «.uvvrivareceunasnonennns 1,504% 1 364" 488
Makelite and synthetic resins — Bakélite et résines
SyRERELEqUeS i, iiiiiranae e araeiann 825 748 611 800 725 613
i.cad for bushings — Plowb & coussinet ............... (3) 3) (3 Yo .
Glue, animal (bone, hide, etc.) — Colle snimale {os,
DOREY, ETCIN - e oo M stosasch « o o rie Lo RO 5 ) 3) 3) (3) [&)) 3
Other — AULTES ....cvrormressccsssnsorne e 756 Saad 000 1,204
carats carats
Crushed diamonds — Diamanta broyés .... 168 214 402 v
Cotton cloth — Tissu de cOtOn ......-coaean P Y. (1) E (1)
Krafer psper and other paper — Papier Kraft et autres .. (1) J Lo
Fibreglsss mesh — Filet en fibre de verre ...... 279 G- 90 0
Refractories — Matidres réfractaires .................. . 200 o
All other materials and components used — Toutes autres
mati¥res et compossntes utilisées ..., ...cvvvanneninntn 11,177 - 11,002
Containers and other packaging materisls and supplies
used — Contenants et autres matidres et fournitures
d'emballage uriligés:
Folding and set-up (rigid) boxes, paperboard — Boltes
pliantes et montées (rigldes) en cartom ............. .. 163 . 346
Corrugated boxes and cartons - Boftes et cartons en
csrton onduld ....eeniianaanaiie e S isxato e ReNal | siantial o Lo fatotot ol 363 e= Sk
Barrels and drums, wetal (one-trip) — Barils et
bidons, métal (Perdus) .....icc.ceiasrateiccsareorcnns - 111 - 168
Textile bsgs (cotton, hemp, linen, jute) — Sacs en
tissu (coton, chanvre, toile, Jute) .....c.vanenna. vt . > . 35
Labels, tags and printed wrappers — quueuea et
emballages imprimés ......... . 105 170
All other ~ Tous autres ...... 107 163
Operating, maintenance and repalr supplies used (excluding
fuel) — Fournitures d'exploitation, d'entretien et de
réparation utilisées (sauf le combustible} .............. . 7.504 . 8,510
Amount paid out to others for work done on materials owned
by establishments — Montant versé 3 d'autres pour du
travail exécuté sur des matidres appsrtensnt aux ta-
DliSBEMOOLS ... iouinvincaisronascionosoemanarnaas 5. 3. N o 55 13
Small establishments not reporting detail - Petits éts-
blissements ne déclarsnt pas en détail .......0.00nianens 2,17& _— 2,578
otal IR PN, . . o e R e oo 63,149 69,301
(1) Confidential, included with "Other materials and components used”. — Confidentiel, inclus avec "Autres matieéres et composantes utilisfes".
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TABLE 6. SHIPMENTS OF GOODS OF OWN MANUFACTURE, 1976 AND 1977

TABLEAU 6. LIVRAISONS DE PRODUITS DE PROPRE FABRICATION, 1978 ET 1977

19786 1977
Value Value
Quantity — Quantité = Quantity — Quantité &>
Valeur Valeur
short toms meeric thousands of short tons metric thousands of
- tonnes dollars o tonnes dollars
tonnes courtes mftriques -~ tonnes courtes oftriques -
milliers de milliers de
dollars dollars
Large establishments reporting detail - Grands établis-
sements déclarant en détail:
Products — Produita:
Abrasive vheels and segments — Meules et secteurs de
Meules ... ..iiicirircrcaniranens . . 16,568 e o 19,019
Ferrosilicon — Ferro-silicium ..coveivevans 16,329 14 813 2,339 (2} [45) (1)
Fused alumina, crude — Alumine fondue brute . 143,689 130 353 36,155 154,168 139 859 41,977
Silicon carbide — Carbure de silicium ) 109, 344 99 195 32,116 114,653 104 011 36,965
Surface coated abrasive products — Produits 2 revéte-
nent abEaslE TERNY .. - . . . b Tl LSS CRe = 17,645 20,204
Other products — Autres produftd ......covcuvsnnananens 22,148 28,617
Amount received in payment for work done on materials and
products owned by others — Montant recu en palement du
travail exécuté mur des matidres et des prodults appar-
tenant 3 BULTUL cuvevevrrerrosriracriantrsoassrarroraenes 85 - cee ?
Less adjuatment for value of sales taxes, excise duties
and outward transportation charges which could wnot be
deducted from individual commodity frtems described
above — Moins rectification pour tenir compte de 1a
valeur des taxes de vente, des droita d'accise et des
fraia de transport vers 1'sxtérieur qui n'ont pu &tre
déduits de chacun des produits décrits ci-dessus ........ Eon (572) E® | (750)
|
Small establishments not reporting detafl — Petits éts—
blissements ne déclarant pas en detafl ............cc..... 4,494 3. %0
Adjusted value of shipments and work dome — Total -
Valeur rectifiée dea livrafsons et du travail
(3o (o (S R, e RS BRSO ooaai0 A By, 130,892 I L]

(1) Confidential, included with "Other products™. — Confidentiel, inclus avec "Autres produits".

TABLE 7. SHIPMENTS OF SELECTED GOODS OF OWN MANUFACTURE — ALL INDUSTRIES, 1972 - 1977
TABLEAU 7. LIVRAISONS DE CERTAINS PRODUITS DE PROPRE FABRICATION — TOUTES INDUSTRIES, 1972 - 1877

(Includes shipments of establishments classified to other industries which manufacture, 4s a secondary activity, the commodities listed)

(Comprend les livraisons des &tablissements claseés dans d’autres industries qui, 3 titre d'sceivité secondaire, fabriquent les marchandises énuméréea)

A. Specified Abrasives — Certaines abrssifs

Crude silicon and firvesand
carbide Crude fuaed alumina
X - Total
Sable téfractaire de carburc de Alumine fondue brute
silicium, brut
fear — Année
Value Value Value
Quantity — Quanticé - Quantity — Quanticé - Quantity — Quantité =

Valeur Valeur Valeur
shore tona metric thousands of | short tons metric thousands of | short tona wetric thousands of

= tonnes dollars = tonnes dollara = tonnes dollars

tonnea métriques - tonnes métriquens - tonnes métriques -
courtes mnilliere de ceutrtes millfers de courtes milliers de

dollars dollars dollars
L7 JES TG 50 050 o0 OO 114,808 104 152 17,880 154,917 140 538 21,198 269,725 224 690 39,078
AR Frore s tnte:=[s BIRgas o =rerers o o= 118,281 107 303 18,985 171,236 155 343 25,986 289,517 262 645 44,971
19086 - S Y 112,766 102 293 21,908 191,921 173 382 34,679 304,687 275 681 5h,
B A N e eins 98,487 89 346 24,597 122,065 110 736 25,162 220,552 200 081 s I
1876 covevinneenrnninanencnnn. 109, 344 99 195 32,115 156,192 141 695 39,966 265,538 240 890 75083
RN, O N oo L. 114,653 104 011 36,965 154,168 139 859 41,977 268,821 243 B70 5.3
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TABLE 7. SHIPMENTS OF SELECTED GOODS OF OWN MANUFACTURE — ALL INDUSTRIES, 1972 - 1977 — Concluded
T#3LEAU 7. LIVRAISONS DE CERTAINS PRODUITS DE PROPRE FABRICATION — TOUTES INDUSTRIES, 1872 -1977 — fin

IIncluden sahipsanis » ecatabl{ashments classified to other industries which manufacture, as a secondary activity, the commadities listed)

(Comprend les iivealfons des établissements clsssés dans d'sutres industries qui, A citre d'sctivité secondaire, fabriquent les marchandises énumérées)

B. Abrasive Wheels and Segments(l) — Meules et secteurs de meulee(l)

Value
Year — Année -
Valeur

thousands of doilars — milliers de dollars

1)) PRt BRI SOy W e— O - SR T T T e « e B e e 0 NN Ve e e o W legeie s ofe 14,157
D S et P erevarere st s S e e TSk T PRI A - < L ook pd e T AR e Tt ARk - - - ol 14,313
1924 ... . R o Foy - o e A T TEoONo0 o LR T A A o7 - (aramko Bel 307N 05 18,363
5 SR SR TR RCRRE . o O ST - oo o oo o PR SORET e R R R BT SR S BRRT T o 17,583
e SR T E O ST SN EC T SRR - 5 00 o vrren B I 17,929
L T et = rimicivirss = isnimiskt = areislale ls(again o wh'a e olels usttpinar e nts s v ske 19,01%
(1) Does not include artificial pulpstones or sharpening stones. — Non compris les meules abrasives artificielles pour pite A papier ni les pierres 2
af fGter.
. Surface Conted Abrasive Products — Produfts @ revétement abrasif
Value — Valeur
|
|
e Other coated
Taar = Amin Abrasive Abrasive abrasive
eloth paper products(l)
= - - Total
Tolles Papiers Autres produits
revétues enduits 3 revétement
d'abrasifs d'abrasifs abrasif (1)

o o [ y = 1T thousands of dollars — milliers de dollars
AGIR) L REE SR o -lb o000 sosen e daiseerretsnrsemasaeancalonaasserarnnss 6,687 7,617 2,798 12,102
N2 o i o oo WS s e otbelnks » o teebernreuisarsssnsarsean oo Nt o LTS 9,557 9,099 3,848 22,504
[ VR R, . G o OB 5 o0 G0 O 0 D O06 106 030005 < 1 o o SODAAERRES | S 10,411 13,258 3,317 26,986
1825 rraa (R SRR TR I S S 10,308 13,639 4,235 28,182
157 lene o ~Bocacaooao o 0000 0o oedon o 00 o A0D00to NEEESERE SRS 9,957 16,871 6,577 33,405
L0 W RS SR RPRRERAERY, | o B0t e a0 o0 (P 11,844 17,229 7,668 36,741
(1) Includes abrasive fibre and combinations, etc., — Y compris les fibres enduites d'abrasifs et des combinafsons diverses, etc.




ESTABLISHHMENTS (EXCLODING SMALL BOSIMESSES) ETABLISSEMENTS (SAUP LES PETITES ENTREPBISES)

CLASSIFIED IN %977 TO SIC 357 CLASSIPIES EN 1977 A CAR 357
ABRASIVES MANUFACTURERS FABRICANTS DYABRASIPS
SHOWIN [@)]

Wb -c--r-ssrToroermmssTozosso =z

CANADIAN CARBOFUNDUM CO LTD, (CRUDE SILICON CABBIDE), DR WILSON AVENUE, SHAWINIGAN, GYN &T7 (07)
ELECTRO BEFRACTOBIES & ABRASIVES CANADA LTD, 60 RUE NOTRE DAME, CAP-DE-LA-MADELEINE, GBT GB7 (04)
NOBIDN COMPANY, 190 DE GRANDBONT BLVD PO BOX 37, CAP DPE LA BADELEINE, GBT W1 {06)
* UNICOA ABRASIVE OF CANADA LTD DIVISION PUSION DU SAGUENAY, PO BOX 8, ARVIDA CTE LAC ST JEAN, GTS HXé ({05)
UNICOBN ABBASIVES OF CAHADA LTD, (DIV DU SAGDENAY), PO BOX 8, ABVIDA, G755 4K6& {05)

OBTARIO

CANADA SAND PAPEBS LTD, ALBEBT STRREET, PLATTSVILLE, W0J 1S0 (07)

CANADIAE CABBORUNDUM CO LTD, (ABBASIYE PRODOCTS), PO BOX 1007, NIAGARA FaLlsS, L2E 685 (07)

CANADIAY GRIMDING WHEBEL CO LTD, 790 RENNIE ST PO BOX 3365, HANILTON, LBH 3RS ({05)

DBESSER IMDUSTRLES CABADA LTD, (IRDUSTRIAL PROD DIV-HRANTFORO), V8B PEARL STREET P O BOX 905, BRANTFORD, N3T SS1 (05}
GEMERAL ABBASIVES (CANADA) LIMITED, (NIAGARA FALLS ONTARIO), 2000 COLLEGE AVE, NIAGARA PALLS, 014 304 (0¢)

MOBTON CO OF CANADA LTD, (BEAP PRODUCTS DIV - BRANTFORD}, PO BOX 3008 STATION B, RAMILTON, LBL 7YS (06)
HORTON CO OF CANADA LTD, (HAMILION PLANT), PO BOX 3008 STATION B, HANILTON, LBL 7YS (07)

HORTON COMPANY, (CHIPPAVA PLANT), ' NEW BOND ST, WORCESTER, 000 000 (07)

THE EXOLOR CO OFf CaMADA LTD, (THOROLD)}, EAST NIAGARA ST, TONAWANDA, 000 000 (07)

UBICORM ABRASIVES DF CANADA LTD, (UNIYERSAL SIBOWD DIV), 192 PEARL 3T E, BROCKVILLE, K6V 438 (05)

{Y) EMPLOYMENT SIZE EANGE CODES
CODES DES TSANCHES DE TAILLE DB L'ENPLOIX

SR STETSFESSEESACCESISESCRESTRSATCERTEAT

CODE BUNBEB ENPLOYED CODE RUMERER EMPLOYED
PERSONNES OCCOPEES PERSONNES OCCUPEES

(o o-a (07) 200-899

{02) 5-9 (o8) 500-999

{03) 10-19 {09) 1,000-1,4899

(04) 20-49 {10} 4,500-2,49y

(05) 50-99 (1Y 2,500-4,99%

{08) 100-19% (12} 5,000~

* CLASSIFIED TO THIS INQUSTRY FOR THE PIRST TINE
CLASSIFIE A CETTE INDUSTRIE POUR LA PREAIERE FOIS










EXPLANATORY NOTES

_Thu following abbreviated notes deal only with salient points or selected
w 2 exclusions which might not be sclf evident. Detailed “Concepts
mead Dirdlabtions™ arc available on request: see “Notes to Lisers™,

Establishment - The smallest operating unit capable of reporting
ews s gpecified input and output data: usually a plant or mill. Principal
staisiies of an establishment active in more than one municipality are
prorated to ?uasl-cﬂahh‘hmunt locations, treated as establishments in
compilations. For an explanation of recent changes in coverage please refer
to item 2 of Notes to Users on the inside of the front cover.

2. Reporting period — Any fiscal year ending not carlier than April 1
of the reference year or later than March 31 the followinyg year.

3. Cost of materials and supplies - Generally, consumption of pur-
chased items anly at laid-down cost including transportation and handling
charges, duties, ete. Includes transfers between units of the same company
and work donc on contract by athers. At the manufacturing activity level,
this ttem represents purchased items used in manufacturing operations.

4. Cost of fuel and electricity - Consumption of purchased fuel and
electricity only. at laid-down cost including transportation and handling
charges, duties. otc. Applies to large establishments only {see note on Smali
Establishments). Data for non-manufacturing activity included under manu-
facturing activity

5. Value of shipments of goods of own manufacture - Net sclling
value of goods made by reporting establishment, or for its account, from its
own matenals. Excludes discounts, retums, allowances, sales tax, excise
taxcs and duties, returnabie containers, common of contract carriers’ charges
for outward transportation (but not own carriers' delivery expense). Includes
repair and custom revenue, transfers to reporting units of same firm, all ex-
ports. book value of own products shipped the first time on a rental basis.
Includes consignment shipments to other countries, but domestic consign-
ment shipments are included in inventary until sold.

Value added - Net output as measured by gross output less purchased
commodity inputs used and contract wotk by others.

v Feluc added, manufacturing activity: value of shipments of goads of own
msufacture plus net change in inventory of goods in processand finished
pE=ds, 1ess cost of materials and supplies used, fuel and electricity.

M) Viaiae added. total activity. consists of (1) value added, manufacturing
svity and (2) value added. non-manufacturing activity. The latter is cal-
eulated Dy subtracting relevant commodity mputs from non-manufactur-
ing revenuc or cutputs: these commodity inputs are net of the change in
mventories of goods purchased for resale. Non-manufacturing fevenucs
include deprectable fixcd assets produced by own work force forown use,
revenue from product rentals, ete., but exclude non-operating revenue
such as real property rentals, dividends, interest.

6. Employees, salarics and wages - Salaries and wages are shown be-
fore deductions for inconie tax and employee portion of employee benefits
and include payments for regular work, overtime and paid leave as well as
bonuscs, commissions paid to regular employees. Production and related
workers in manul‘ayt\u'mg actwvity include those employees at the establish-
ment engaged in processing, assembling, storing, inspecting, handling, packing,
maintenance, repair, ;annonal and watchmen services and working foremen.
(Outside  pieceworkers’ remuneration is included in cost of materials.)
“Respondents are asked for average month-end employment™.

7. Inventories - Book value of owned inventory held in Canada, in-
cluding goods in transit and on consignment.

§. Small establishments - For establishments below size limits varied
to assure adequate coverage of industry totals by large-establishmen! returns,
a simplified “short form™ questionnaire is used or, if applicable a regutar fi-
nancial statement is accepted. This involves certain departures, beginning
1970, from definitions used for large establishments. "Cost of materials,
supplies and services™ includes all purchased services and fuel and electricity,
Conscquently, the value of fuel and electricity s not available for small
establishments, resulting in an understatement of ths item in certain indus-
tries and geographic areas. Number of employces is imputed front salaries
and wages, with imputation also of male and female numbers and man-houts.
Al data are classified to manufscturing activity, Value added differs from
that of large establishnents in that purchased services are included with the
cost of materials and supplics used for short forms, but excluded for large
establishments, resulting in exclusion of purchused services from vatuce added
for short forms but 1ts inclusion in value added of large establishments. Ta-
tads for size groups or geographical areas dominated by small establishments
may have limited comparability with totals for previous yearsor other geogra-
PUTEL TR T

%. Huad offices, sales offices and auxiliary units — Included in the in-
diviiua! undustry of the company’s largest activity. (The allocation of some
mach wali! 1o the major industry group level was discontinued with the 1970
fatal)

NOTES EXPLICATIVES

Les notes succintes ci-aprés s'appliquent uniguement aux points saiflants
ou a certaines extensinns ou restrictions pouvant necessiter une explication. On
peut ohtenir sur demande les “Concepts ct définitions™ détaillés; se reporter aux
“Notes au jecteur™

1. Etablissement - La plus petite unité d'exploitation, en général une usine
ou une fabrigue, en mesure de fournir certaines donniées sur ses entrées et sorties.
Les statistiques principales d'un ¢tablissement exercant son activité dans plus
d'une mumnicipalité sont attribuées au prorata a des quasi-ctablissements. Ces
demniers sont considerés comme des etablissements dans les totalisations. Pour une
explication des récentes modifications au champ d'observation, veuillez vous
reporter a l'article 2 des Notes au lecteur qui figurent au verso dc la couverture
avant.

2. Période de déclaration - Toute année financicre terminée au plus 1ot le
1€l avril de I'année de référence ou apres le 31 mars de I'année suivante.

3. Cout des matiéres et fournitures - [n genéral, il $'agit uniquement des
produits utilisés et achetés au prix livre, les frais de transpart et de manutention,
les droits, ete.. ¢tant inclus. Comprend fes transferts entre les unités d'une méme
société et les travaux exéeutes par d'autres sous contrat. Au niveau de 'activite
manufacturiére, ce poste represente les produits achetes qui entrent dans la fabni-
canaon.

4. Codt du comhustible et de I'dlectricité - 11 <'agit uniquement du com:
bustible et de I'électricité consommes et acheteés au prix livre, les frais de transport et
de manutention, les droits, cte., étant inclus. S'applique seulement aux grands
établissenents (voir note sur les petits établissements). Les données relatives a
I'activité non manufacturiére figurent avee le secteur de la fabrication.

5. Valeur des tivraisons de produits de propre fabrication - Valeur nette
des ventes de produits fabriqueés par Pétablissument déclarant, ou pour son compte,
a partir de matiéres lui appartenant, sans tenir compte des rabais, retours de mar-
chandises, remises, taxes de ventes, taxes el droits d'accise, contenants restitu-
ables, frais de livraison pavés i des transporteurs publics ou a forfait {mais non des
frais de livraison de I'établissement méme). Comprend les recettes au titre de
rcparanons et dc contrats, les transferts 2 d'autres unités déclarantes du méme
établissement, toutes les exportations, 1a valeur comptatle des propres produits de
P'etablissement donnés cn location la premicre fois. Les livraisons en consignation
destinees a d'autfes pavs sont contprises mais les livraisons en consignation au
Canada figurent avec les stocks jusqu'a la vente.

Valeur ajoutée - Production nette, soit production brute moins consom-
mation dv produits achetés et travaux exécutés par d'autres sous contrat.

a) Valeur ajoutée, activité manufacturiére: valeur des livraisons de produits de
propre fabrication, plus variation nette des stocks de produits en cours et de
produits finis, mains coiit des matiéres et des fosmttares utilisées, du combus-
tible et de I'électricité.

b

Valeur ajoutde. activite totale: comprend (1) la valeur ajoutée par l'activité
manufactariere ¢t (2) la valcur ajoutce par activité non manufacturiere. Cette
dernicre s'obtient ¢n soustrayant les cptrées de march:\ndlscs des recettes ou
des sortics provenant de I'activité non manufacturicre. aprés avoir soustrait de
ces entrées la variation des stocks de produits achetés pour le revente. Les re-
cettes provenant de 'activité non manufacturiere comprennent les immobilisa:
tions amortissables produites par la main-docuvre de I'établissement pour son
usage propre, les recettes de location de produits, vtc.. mais non les recettes
hots exploitation, comme les loyers ¢’'immeubles, les dividendes, les intéréts,

6. Salarifs, traitements et safaires - Les iraitements et les salaires sont pris
e compte avant les retenues au titre de Fimpot sur le revenu et les cotisations aux
fins des avantages sociaux versées par I'employé, et comptennent la rémunération
des heures normales et supplémentaires et des congés payds, ainsi que les primes ¢t
commissions avcordées aux satariés réguliers. Les travailleurs de la production et
assimilés classés dans 1'activité manufacturiére comprennent les salariés de I'éta-
blissement affectés a la transformation, au montage, a l'entreposage. au contrdle,
la manutention, a lt'n\l\llhg.v.. a T'entretien et a la reparation, ainsi que les con-
cierges, gardiens e} contremaitres de 1'établissement, (La rémunération des ouvri-
ersala pu-u- de V'extéricur cst comprise dans le cofit des mati¢res.) “On demande
aux enquétés d'indiquer le nombre moyen de leurs salariés a la fin du mois"™

7. Stocks - Valeur comptable des stocks détenus en toute proprié¢té au
Canada, y compris les marchandises en transit ou en consignation.

8. Petits établissements — Pour les établissements en dega des limites de
taille modifices afin de prendre ¢n compte de fagon aussi LOlnpklc que possible
des v.lnffrcs déclarés par les grands établissements, on utilisc yne "“formule abré-
gée' ou, le cas échiant, un état financier ordinaire. On a da pour cela s'écarter, a
partir de 1970. des définitions uulm‘es pour les grands £tabhssements. Le “coidt
des matieres, fournitures ¢t services” comprend tous les services avhetés ainsi que
le combustible et I'électricité. De la sorte, la valeur du combustibie et de I'éleciri-
cité n'est pas connue pour les petits ct.shllsscmcms ce yui entraine une sous-
évaluation de ce puste pour vertaines industrics et régions gcvgraphlquu On im-
pute le nombre de salariés & partir des traitements et des salaires, ainsi que le
nombre d'hommes et de femmes et le nombre d'heures-hommes. Toutes les don-
nées sont classées a Puctivité manufacturiere. La valeur ajoutée différe de celle des
grands établissements en ce que les services achetés sont compris dans le coiit des
matieres et des fournitures sur les formules abregees mais non sur les formules
destindes aux grands ¢tablissements; par conséquent, les services achetés sont ex-
clus de la valeur ajoutée sur les formules abrégées mais sont inclus dans Je cas des
grands | établissements. Les totaux des groupes de taille ou des régions géographi-
ques ou dominent les petits clabhswmems peuvent ne présenter que peu de points
de vomparaison avec les chiffres des années précédentes ou ceux d'aulres régions
géographiques,

9. Siéges sociaux, bureaux de vente et unités auxiliaires — Classés avec I'in-
dustric qut rcprcseme Factivité principale de la société. (Le classement de cer-
taines de ces unités au niveau des groupes a cessé a partir de 1970.)
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